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Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna
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2. Italy

3A. Ministero delle imprese e del Made in Italy
Dipartimento Mercato e Tutela
Direzione Generale Consumatori e Mercato
Divisione II. Normativa tecnica - Sicurezza e conformità dei prodotti, qualità prodotti e servizi
00187 Roma - Via Molise, 2

3B. Ministero delle infrastrutture e dei trasporti
Dipartimento per i trasporti e la navigazione
Direzione Generale per la motorizzazione e Direzione Generale per la sicurezza stradale e l’autotrasporto

4. 2025/0085/IT - SERV60 - Servizzi tal-Internet
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5. Digriet tal-President tal-Kunsill tal-Ministri li jistabbilixxi Regoli li jirregolaw l-attività ta’ pjattaformi teknoloġiċi għall-
intermedjazzjoni bejn il-provvista u d-domanda għal servizzi pubbliċi tal-karozzi mhux skedati skont l-Artikolu 10a(8) tad-
Digriet Liġi 14

6. Pjattaformi teknoloġiċi għall-intermedjazzjoni bejn il-provvista u d-domanda għal servizzi pubbliċi tal-karozzi mhux
skedati

7.

8. Id-Digriet, adottat bl-implimentazzjoni tad-dispożizzjonijiet tal-Artikolu 10a(8) tad-Digriet Liġi Nru 135 tal-14 ta’
Diċembru 2018, ikkonvertit, b’emendi, fil-Liġi Nru 12 tal-11 ta’ Frar 2019, jikkonsisti f’10 artikoli u jirregola l-attività ta’
pjattaformi teknoloġiċi għall-intermedjazzjoni bejn il-provvista u d-domanda għal servizzi pubbliċi tal-karozzi mhux
skedati (taxi u kiri ta’ karozzi b’xufier) u l-użu relatat ta’ teknoloġiji ġodda. Din l-attività ta’ intermedjazzjoni permezz ta’
pjattaformi teknoloġiċi trid titwettaq f’konformità mal-prinċipji ta’ newtralità (ma tistax tikkostitwixxi mezz ta’ evażjoni
tal-leġiżlazzjoni u, b’mod partikolari, tal-Liġi Qafas Nru 21 tal-1992 li tiddistingwi bejn is-servizzi ta’ taxi u ta’ kiri ta’
karozzi b’xufier u li tgħaqqadhom ma’ territorju ta’ referenza, jiġifieri l-muniċipalità li toħroġ il-liċenzji rilevanti), it-tipiċità
(il-prenotazzjoni jew l-assenjazzjoni ta’ servizzi ta’ trasport individwali tqis l-ispeċifiċitajiet taż-żewġ servizzi, sabiex il-
prenotazzjoni tasal fil-maħżen għas-servizz ta’ kiri ta’ karozzi b’xufier filwaqt li t-taxi jibqa’ tali), it-territorjalità (l-
assenjazzjoni tal-prenotazzjonijiet lit-trasportaturi mill-pjattaformi ta’ intermedjazzjoni sseħħ f’konformità mar-
restrizzjonijiet territorjali identifikati mil-liġi qafas) u l-aċċess ugwali għall-pjattaforma mill-utenti, mix-xufiera u mit-
trasportaturi.
Id-digriet jipprevedi r-reġistrazzjoni ta’ pjattaformi f’reġistru pubbliku u jidentifika rekwiżiti u obbligi uniformi għall-
operaturi, bl-għan primarju li jiġi żgurat li l-użu tal-pjattaformi jitwettaq f’konformità mar-restrizzjonijiet regolatorji dwar il-
kundizzjonijiet għall-forniment ta’ servizzi ta’ taxi u kiri ta’ karozzi b’xufier: in-natura obbligatorja jew mhux obbligatorja
tas-servizz; in-natura differenzjata jew mhux differenzjata tal-utenti; il-kamp ta’ applikazzjoni territorjali ta’ referenza; l-
iskema differenti għad-determinazzjoni tal-prezz tas-servizz tat-trasport.
Ir-raġunament sottostanti tal-miżura jinsab fir-rekwiżit li l-użu ta’ għodod teknoloġiċi jrid jibqa’ newtrali fir-rigward tar-
regolamentazzjoni tas-servizzi tat-trasport pubbliku, mingħajr ma jbiddel radikalment in-natura tagħhom.

9. L-għan ewlieni tal-miżura huwa li jiġi pprevenut li l-użu ta’ pjattaformi ta’ intermedjazzjoni teknoloġika jsir għodda biex
jiġu ffaċilitati fenomeni ta’ attivitajiet mhux regolati. F’din il-perspettiva, l-użu tal-pjattaforma jrid jieħu l-forma ta’
sempliċi aċċess għal għodod diġitali li jissorveljaw ukoll is-settur tat-trasport pubbliku mhux skedat, mingħajr preġudizzju
għar-restrizzjonijiet stabbiliti mil-leġiżlazzjoni qafas ta’ referenza (Liġi Nru 21 tal-1992), kif imsemmi fil-punt 8.
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